
MLAIC Boletín No. 123 – Octubre 2002

Comité Internacional de Asociaciones de Cargadores de Avancarga
Estimados delegados,

Me complace informarles a todos ustedes de que se han realizado excelentes progresos en nombre de nuestra 
organización en el corto tiempo que ha transcurrido entre el Campeonato Mundial de Lucca y ahora. A 
continuación se detallan los detalles de lo que ha ocurrido.

1. Quizás una de las cosas más impresionantes que ha tenido lugar ha sido el desarrollo del nuevo 
sitio web oficial de MLAIC. David Brigden aceptó el desafío de armar el sitio web, siendo su 
primera prioridad la publicación de nuestra Constitución. Tenemos una gran deuda de gratitud 
con él por haber realizado esta tarea tan bien, y también debemos dar crédito a Birgitta Hillvarn 
de Suecia por su valioso aporte. Si aún no ha echado un vistazo al sitio web, hágalo. Se puede 
acceder a él en www.mlaic.org y se actualizará periódicamente con cualquier información nueva 
y pertinente.

2. He recibido respuestas detalladas de los seis miembros de la Comisión a las cinco preguntas que 
se les han formulado para su examen por los delegados en Lucca. Creo que estarán de acuerdo en 
que nuestra Comisión ha demostrado una preocupación reflexiva por el bien del MLAIC al 
deliberar sobre estas cuestiones, y estoy muy agradecido por su arduo trabajo en las primeras 
tareas asignadas. He estudiado sus respuestas y las he resumido de la siguiente manera.

Pregunta 1: Con respecto al valor del puesto de Coordinador Internacional, cuatro (4)
los miembros votaron para eliminar el puesto por completo, un miembro votó para retener el 
puesto y un miembro sintió que deberíamos mantener el puesto como una oficina oficial dentro 
del MLAIC o eliminarlo por completo. Varios de los miembros expresaron la opinión de que, si 
se necesitara o cuando fuera necesario en una reunión, se podría nombrar un intérprete temporal 
sólo para la duración de esa reunión. Sin embargo, el consenso, o la mayoría, de los miembros de 
la Comisión consideraron que debía eliminarse el puesto de Coordinador Internacional. Nuestra 
Constitución en la actualidad no tiene una regla que identifique esta posición como permanente u 
oficial. Por lo tanto, la sugerencia de la Comisión a los delegados sería eliminar cualquier 
referencia a esta posición de la Constitución. Se necesitaría una propuesta para que esto ocurra.

Pregunta 2: Con respecto a mover el evento de Vetterli de 50 a 100 metros, el United
Estados ha optado por retirar la propuesta, por lo que no es necesario que los delegados adopten ninguna otra medida.

Pregunta 3: Con respecto a los cambios en el Libro de Reglas, un miembro de la Comisión votó a favor
no hacer cambios a la versión del "Libro Azul", y los otros cinco miembros estuvieron de acuerdo 
con las correcciones hechas y actualizadas en el nuevo sitio web oficial de MLAIC. La revisión 
aceptada está ahora disponible en nuestro sitio web, y ratificaremos oficialmente esas reglas en la 
Reunión de Delegados de 2004. En lugar de volver a imprimir otro Libro de Reglas, haré 
carpetas de tres anillos que contengan las reglas para la Reunión de Delegados de 2004 y las 
distribuiré allí. A partir de ese momento, cuando se realicen cambios en las reglas, será cuestión 
de simplemente eliminar la página o páginas afectadas y reemplazarlas por las nuevas.

Pregunta 4: Propuestas de Francia...
Un. En cuanto al estatuto de las naciones "corresponsales", cinco de los miembros estaban de acuerdo 

en que las naciones corresponsales debían participar en un concurso MLAIC, como ha sido el



en el pasado, para convertirse en una nación miembro de pleno derecho. Por lo tanto, no se recomendó 
ningún cambio en nuestras reglas actuales y no es necesario que los delegados tomen más medidas. B.En 
cuanto a los derechos de voto, cinco miembros estimaron que el artículo actual sólo cumplía plenamente
A los miembros se les permite votar sin cambios. Por lo tanto, no es necesario que los delegados tomen 
ninguna otra medida. C.En relación con la propuesta de que el número de votos otorgados a un país 
aumente en función de la
número de tiradores presentes en un campeonato de ese país: Francia ha optado por retirar esta propuesta, 
por lo que no es necesario que los delegados tomen más medidas. D.En cuanto a las propuestas de que 1) 
los candidatos a Secretario General deben ser conocidos
mes antes del Campeonato, (2) la votación sea secreta, (3) sea necesaria una votación del 50% +1 
en la primera ronda de votación, etc.: Cinco miembros consideraron que nuestras reglas actuales y 
los métodos de votación originales son adecuados, y que no es necesario cambiar el procedimiento. 
Por lo tanto, no es necesario que los delegados adopten ninguna otra medida con respecto a esta 
propuesta. E.En cuanto a las propuestas, los candidatos a la Comisión deben conocerse un mes
antes del Campeonato y que sería necesario un voto del 50% para la adhesión: Francia ha optado 
por retirar estas propuestas, por lo que no es necesario que los delegados tomen más medidas. 
F.Sobre la propuesta de que una réplica de arma utilizada en un campeonato mundial o de zona 
antes de
El 1 de agosto de 2001 debe ser aceptado automáticamente: Francia ha optado por retirar esta propuesta, 
por lo que no es necesario que los delegados adopten ninguna otra medida. G.Con respecto a la propuesta 
de que los delegados deben aprobar las réplicas "industriales":

aceptó que el nuevo Comité de Armas Pequeñas estudiaría esas armas de fuego y 
formularía recomendaciones al MLAIC sobre su aceptación o no aceptación para la 
competencia. Las conclusiones del Comité de Armas Pequeñas se entregarán a todos los 
delegados para que adopten medidas ulteriores en la Reunión de Delegados de 2004.

3. El nuevo Comité de Armas Pequeñas, tal como se aceptó en la Reunión de Delegados de 2002 en Lucca, 
ha sido activado y se le ha dado su primer conjunto de información sobre réplicas de armas de fuego para 
considerar. Los miembros del Comité incluyen a cinco hombres, dos de los cuales son ex curadores de 
museos de armas de fuego, uno que actualmente es curador de un museo nacional de armas de fuego y dos 
que son coleccionistas y expertos en armas de fuego antiguas. Se espera que para la primavera esté lista 
una guía de réplicas de armas aprobadas, y las llevaré conmigo a Finlandia en agosto para distribuirlas.

4.Work también se está haciendo en una guía de especificaciones para que los inspectores de armas de 
fuego la utilicen para evaluar la aceptabilidad de las armas de fuego originales. Se incluirán medidas, 
fotografías, dibujos lineales, etc., para ayudar a los inspectores en el desempeño de sus funciones. En este 
sentido, debemos agradecer a José Luis Pérez-Pastor, Pascal Malardot y Takayuki Kikuchi por enviar unas 
excelentes fotografías de rifles y pistolas de mecha para nuestro uso. Si alguien más tiene fotografías 
útiles u otra información sobre armas de fuego originales que puedan ser útiles, agradeceríamos recibirlas.

5. Olvidé señalar en el Boletín 122 que el nombre del nuevo evento por equipos de réplica de rifle de 
chispa es 'Lucca'.

6.In la luz de las grandes dificultades que muchas naciones experimentaron para importar y exportar sus armas 
de fuego para el Campeonato Mundial de Italia, debemos estar atentos para prevenir estos problemas en el 
futuro. Como país anfitrión del Campeonato Mundial de 2004, Estados Unidos ya ha comenzado a trabajar en 
esto al ponerse en contacto con la Oficina de Aduanas de los Estados Unidos, la Oficina de Alcohol, Tabaco y 
Armas de Fuego, y varias aerolíneas para desarrollar procedimientos para manejar tanto la llegada como la salida 
de los tiradores participantes. Hasta ahora, la Aduana de los Estados Unidos ha acordado proporcionar a Gary 
Crawford, Delegado de los Estados Unidos y Presidente de MLAIC, los nombres y números de contacto de sus 
oficiales en jefe en los puertos que se utilizarán. Se contactará con cada uno de los puertos de entrada esperados



varias semanas antes de las llegadas y salidas programadas para reforzar la información de que 
los tiradores de muchas naciones llegarán legítimamente con armas de fuego, y también se les 
dará un "recordatorio" de seguimiento tres días antes de las llegadas. Los funcionarios de aduanas 
con los que ha hablado el Sr. Crawford han indicado su voluntad de cooperar, ya que estar 
preparados facilitará mucho su trabajo. Además, se solicitará información detallada a cada país 
sobre sus aerolíneas de llegada para que el personal de las aerolíneas brinde asistencia especial en 
las salas de llegada a los tiradores. Se incluirán copias de las regulaciones federales que rigen la 
importación de armas de fuego de avancarga en el paquete de invitación oficial a cada nación. Los 
Estados Unidos seguirán trabajando en el problema a medida que pase el tiempo para garantizar 
que los huéspedes que lleguen en 2004 puedan entrar en el país lo más fácilmente posible.

7. Como todos ustedes saben, los Campeonatos de Europa y de la Zona del Pacífico están 
programados para agosto de 2003. En ese momento será necesario reunir equipos de inspección 
de armas de fuego y jurados para ambos eventos. Solicitaría que cada país considere, antes de los 
Campeonatos de Zona, a una persona para nominar para la inspección de armas de fuego o el 
servicio de jurado, o ambos. Pediré a cada país los nombres de estas personas en primavera, para 
que estemos mejor preparados antes de los acontecimientos en lugar de tener que buscar personas 
para realizar esas tareas en el último momento.

8. Quisiera pedir que cualquier nación que tenga una propuesta o moción de Agenda que desee presentar a la 
Comisión antes de la Reunión de Delegados de 2004 me la envíe antes del 15 de noviembre de 2002. En 
ese momento enviaré a la Comisión su segunda serie de preguntas para que las examine.

9. También pediría a todos los delegados que me vuelvan a confirmar su dirección postal (o direcciones), 
números de teléfono y fax y dirección de correo electrónico (o direcciones) para la correspondencia. Hay 
algunos delegados que desean que se envíe correspondencia tanto a la oficina oficial de su delegación 
como a su dirección privada, y estoy muy dispuesto a hacerlo si tengo toda la información correcta.

Saludos sinceros,

Donald W. MalsonSecretario General, MLAIC922 Lincoln Drive, 
Washington C.H., Ohio 43160, USAPhone (740) 636-8544; Fax (740) 636-
8549; nimrod@dragonbbs.com de correo electrónico




